DAGARTECH®

ENERGY SOLUTIONS

400/230V - 50Hz (1500 rpm) BAUDOUIN 4M06G50/5 | STAMFORD S1L2-N

DGBS 50 ST

5 Gama Industrial

DAGARTECH'

ENERGY SOLUTIONS

m Peso com liquidos
sem combustivel:
1220 kg

Dimensoes
D} Plat BK1:

L: 2300 mm
W: 1042 mm
H: 1290 mm

Imagem orientativa. A Dagartech reserva-se no direito de modificar os dados desta ficha técnica sem aviso prévio. O peso do equipamento pode variar de acordo com o equipamento.

1. Dados tecnicos gerais Normas e
Regulamentos

Dados Motor BAUDOUIN 4M06G50/5 CONDIGOES AMBIENTAIS NORMA 1SO 8528-
STAMFORD S1L2-N 1:2018: 25°C, 100kPa e 30% de humidade relativa:
tecnlcos Alternador 3  Prime Power (PRP): Dados de poténcia elétrica
. ~ G3 disponiveis com carga variavel sem limite de
geraIS Classe de execucao horas por ano. E permitida uma sobrecarga de
AN~ 50Hz 10% durante 1h em cada 12. De acordo com a
Frequenma norma ISO 8528-1:2018.
Tensao 400/230V « Emergency Standby Power (ESP): Dados de
energia elétrica disponiveis com carga varidvel
em caso de emergéncia de acordo com a
Placa de controlo DSE 6020 MKII norma SO 8528-1:2018.
Dep(’)sito (|) 143 (o] Grupq Gergdor DAQARTEQH filspfue da marcagédo
CE que inclui as seguintes diretivas:
Nivel SOﬂOI’O-Lp(A) (dB(A)@7m) 63 * 2006/42/CE. Diretiva de seguranga de
maquinas.
Poténcia sonora-LW(A) (dB(A)) 97 - EN ISO 8528-13:2016. Parte 13: Seguranga.
Grupos geradores de corrente alternada
alimentados por motores alternativos de
combust&o interna.
~ . 1
POtenCIaS PRP (kVA / kW) 45 / 36 + 2014/30/UE. Diretiva de Compatibilidade
(p.f. cos ¢ 0.8) Eletromagnética.
ES P (kVA / kW) 50 / 40 + 2000/14/CE>. Diretiva de Emissoes Sonoras.
Niveis de poténcia acustica avaliados de acordo
PRP: Poténcia continua ("Prime Power"). ESP: Poténcia de emergéncia (“Emergency Standby Power”) de acordo com a norma 1S08528-1. com o procedimento estabelecido na diretiva.

Tolerancia - Potencia activa maxima (kW) 5%

« Diretiva 2011/65/UE sobre restricdes ao uso
de determinadas substéncias perigosas em

Tensao PRP (KVA/KW) ESP (KVA/KW) Intensidade (A) equipamentos elétricos e eletrnicos (RoHS 2).
400/230V 45/ 36 50/ 40 72 'Esta directiva ndo se aplica a grupos geradores de

poténcia superior a 400 kW.
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DGBS 50 ST - Gama Industrial

BAUDOUIN 4M06G50/5 | STAMFORD S1L2-N

2. Especificacdes do motor

2.1. Marca e modelo BAUDOUIN 4M06G50/5
Dados R.PM. 1500
técnicos Potencia maxima ESP (KW 26
gerais do oténcia maxima (kwm)
motor Poténcia PRP (kWm) 42
Combustivel Diesel
Ne° de cilindros 4 cilindros
Cilindrada (c.c.) 2300
Taxa de compressao 17,51
Sistema de refrigeragdo Refrigeragéo por dgua
Tipo de regulagéo electronica
Tipo de motor/injegao/aspiragao Diesel/direta/turbo-alimentada
2.2. Tipo de combustivel Diesel
Combustivel  capacidade do depésito 143
2.3. Consumo Autonomia
Consumos e (I/h) (h)
autonomia
PRP ESP PRP ESP
50% 54 - 26.5 _
75% 8.0 - 17.9 -
100% 10.7 11.7 13.4 12.2
2.4. Fluxo do ventilador (m3/min) 68
Sistema de  poténcia do ventilador (kW) 1.2
refrigeragdo Contrapressao do radiador (Pa) 50
Capacidade total de refrigerante (1) 8.4
2.5. Capacidade de 6leo (1) 9.5
Sistema de
lubrificagao
2.6. Fluxo de ar aspirado combust&o 07
Sistemade (m*/min) '
admisséo
2.7. N°de baterias 1
Sistemade  caracteristicas da bateria 12V 60Ah
arranque
q Tensdo de arranque (V) 12v
2.8. Fluxo de gases de escape (m®/min) 8.82 [pre] 9.42 [espl
Sistemade T2 g gases escape (°C) 7000 [pre] 7000 [ese)
escape ]
P Didmetro externo escape (mm) 2,5"-@63mm
Contrapressdo maxima de 80.0

escape (mBar)

Sensor de nivel do radiador nao disponivel para motores da série Baudouin 4M06.
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» Motor Diesel de 4 cilindros em

linha, 4 tempos com regulagéo
electronica através de bomba de
combustivel, original do fabricante.

+ Sistema de injecao direta e turbo-

alimentada. Filtro separador de
particulas original do fabricante.

+ Refrigeragao por liquido refrigerante

totalmente distribuido no circuito
fechado acionado por uma bomba
acionada pelo motor, radiador
tropicalizado, originais do fabricante
do motor.

+ Sistema de lubrificagdo da bomba

acionada por cambota, filtro na parte
superior com cartucho de insergao
de fluxo total, carter frontal, originais
do fabricante do motor.

+ Sistema de admissao natural para a

combustao com filtro de duas fases,
originais do fabricante do motor.

+ Sistema de arranque mediante

motor elétrico, bateria (sem
manutengdo) com corte geral e
alternador de carga acionado pelo
motor de arranque 12V, elementos
originais do fabricante do motor.

Nivel de atenuagao do silencioso
-30dB(A)
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3. Especificacdes do alternador

+ Alternador de 4 polos, sem

3.1. Marcae modelo STAMFORD S1L2-N escovas. Estrutura mecénica
robusta com acesso facil a
té(l:):igg: N® de polos 4 ligagdes e componentes. Classe
is d Classe de isolamento H de isolamento H, passagem da
?teralsd o NO de f 12 bobina 2/3 e AVR autoexcitado.
alternador e fios
indice de protecdo mecanica IP23 " Protegao com resinas epoxi

Premium. As pecas de tensdo
Regulador de tensdo (AVR) AS540 elevada sdo impregnadas sob
vacuo, o que significa sempre um

~ ~ 0,

Regulagao de tensdo % isolamento superior.
Poténcia ESP 27°C (kVA) 49.5

énci ° 45
Poténcia PRP 40°C (kVA) Normas standard
N® de fases 3 cumpridas pelo alternador:
Fator de poténcia (cos ¢) 08 AS 1359 | IEC 34-1 1| BS EN 60034-1 | VDE 0530 |

Rendimento n (%) BS 5000 | CAN/CSA-C22.2-100 | NEMA MG1-32.
50% 75% 100% 110% Baixa distorgio de onda:
o o o o * THD (100% carga) = 2%
91.2% 90.5% 88.6% 87.5% . THF<2%

Cumpre: EN61000-6-3, EN61000-6-2 sobre
interferéncias réadio.

4. EspecificacOes da bancada

+ Grupo montado sobre bancada eletrosoldada em ago de alta
resisténcia, pintada com tinta eletrostatica a base de p6 de
epoxi-poliéster.

+ Uni&o do conjunto a bancada mediante apoios antivibratorios.

+ Depoésito de combustivel localizado na propria bancada,
equipado com um medidor e instalagdo de combustivel para o

+ Testada em camara de névoa salina de acordo com a norma
ASTM B-117-09, resisténcia 500h.

5. Especificacdes da candpia
insonorizada

+ Canopia eletrosoldada em ago galvanizado de alta resisténcia

pintada com tinta eletrostatica a base de pod de epdxi-poliéster. ,,
- - (| L]
+ Insonorizagao interior mediante revestimento com material o . DAGARTECH®
insonorizante. + ml® m = -
« Silencioso de elevada atenuagao -30dB(A) para a evacuagdo de @D || | sspsencon
gases para o exterior com tampa de protecao. - | o

+ Testada em camara de névoa salina de acordo com a norma
ASTM B-117-09, resisténcia 720H. Grau de protecao mecéanica
IP44.
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6. Painel de controlo

6.1. + Painel de comando e protegdo com mddulo de controlo
Elementos automatico que permite trabalhar em modo manual, automatico
L ou por sinal.
principais
do painel de + Botao de pressao para paragem de emergéncia.
controlo + Carregador de baterias Deep Sea Electronics, desenhado para
estar permanentemente ligado a bateria e manter 100% da
carga. O carregador passa para o modo flutuante quando o
carregamento esta concluido:
Modelo DSE 9150 12V, 3A
* Protegoes:
* Protegdo magnetotérmica de 4 polos contra sobrecargas e
curto-circuitos.
* Fusiveis de protegao para o conjunto de comando e controlo.
6.2.
Disjuntor de Modelo Schneider EasyPact 80A 4P
protecao
6.3. n - 1
Médulo de i
controlo 10

Modelo DSE 6020 MKII

Placa de controlo DEEP SEA, DSE 6020 MKII, realiza de forma automatica a colocagdo em
funcionamento do grupo gerador ao detectar falha no fornecimento eléctrico da rede, parando-o
também automaticamente, ao restabelecer-se esse fornecimento.

Pode igualmente funcionar em modo manual e por sinal. Permite monitorizar um conjunto
alargado de pardmetros do motor, assinalado alertas de informacao, estado e alarmes.

O modulo inclui porta de comunicagdo USB, 4 entradas digitais configurdveis, 3 entradas
analdgicas, 6 saidas configuraveis, botdo de emergéncia e carregador de bateria 8-35 V.
Disp0e de display iluminado LCD de 132x64p com 4 linhas de texto, 5 teclas de navegacao pelos
diferentes menus, contadores e alarmes programaveis, leitura e visualizagdo de pardametros
com valores RMS.

Todo o médulo é facilmente configuravel através de PC, utilizando-se o software especifico de
configuragao DSE.

Diferentes modos de funcionamento: modo AUTOMATICO, modo MANUAL, modo SINAL e
modo TESTE.

Outras configuragdes alternativas estdo disponiveis sob pedido, ampliando-se os modos de
funcionamento.
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Indicador de alarme

Transferéncia para o gerador
(modo manual)

Arranque do motor (modo manual)
Silenciar alarme

Modo automatico

Modo teste

Modo manual

Paragem do grupo

Transferéncia para a rede
(modo manual)

Teclado de navegagédo

Display principal de informagao

Ensaios Ambientais
compridos pelo maédulo:

BS EN 61000-6-2 (compatibilidade
eletromagnética) | BS EN 61000-6-4
(compatibilidade eletromagnética) | BS EN
60950 (seguranca elétrica) | BS EN 61000-6-2
(temperatura) | BS EN 60068-2-6 (vibragéo)

| BS EN 60068-2-27 (choque)
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6. Painel de controlo

(Standard) (Opcional)
6.3.
Médulo
de controlo
Modelo DSE 6020 MKII DSE 7320 MKII

Modos de funcionamento

Modo STOP v v

Modo MANUAL v v

Modo TESTE v v

Modo AUTO v v <

Opgoes de configuragao do médulo

PC v v

Leituras do grupo Eptre em contacto connosco e
diga-nos o que pretende.

Tens&o do gerador (F-F) v v

Tens&o do gerador (F-N) v v

Intensidade do gerador (A) v v

Frequéncia do gerador v v

Carga do gerador F-N (kW / kVA / kVAr) v v

Carga total do gerador (kW / kVA / kVAr) v v

Fator médio de poténcia do gerador v v

Carga acumulada do gerador w, kvan, kwh, kvan) v v
Leituras de rede

Tens&o da rede (F-N) v v

Tensé&o da rede (F-F) v v

Frequéncia da rede v v

Intensidade da rede (A) L L

Carga da rede F-N (kW / kVA / kKVAr) u u

Carga total da rede (kW / kVA / kVAr) u u
Leituras do motor

Temperatura do liquido refrigerante v v

Pressdo do dleo v v

Nivel de combustivel v v

Tens&o da bateria v v @
Velocidade do motor v v
Tempo de funcionamento do motor v v v Incluido ® Opcional
x N&o disponivel ® Consultar

EFI]E Solicite-nos leituras adicionais em grupos Leituras disponiveis ao nivel do médulo
geradores com motores de gestéo eletronica e de controlo.
maodulos de controlo DSE 7320MKIL. Confirme a disponibilidade destas leituras
para este grupo gerador.
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6. Painel de controlo

(Standard) (Opcional)

6.3.
Modulo de
controlo

Modelo DSE 6020 MKII DSE 7320 MKII

Protegdes do motor

Alta temperatura do liquido refrigerante

Baixa pressao de dleo

Baixo nivel do liquido refrigerante

Reserva de combustivel pelo sensor

<

Controlo pelo nivel no depdsito combustivel

Falha de paragem

Entre em contacto connosco e

Falha de tensdo da bateria :
diga-nos o que pretende.

Falha do alternador carga da bateria

Sobrevelocidade

Sub-frequéncia

Falha de arranque

Paragem de emergéncia

Aviso de manutengao

G I N I N I GO I N I N I N I N I N I O B N B N I N AN
S I N I N I G I N I N I N I N I N I N B N I N A S R N

Alerta de manutengdo

Protegdes do alternador

Alta frequéncia

Baixa frequéncia

Alta tensédo

Baixa tenséo

RIS R[] [X

Curto-circuito

Assimetria entre fases

<

Sequéncia incorreta de fases

X | X |X[X | ||} [

Poténcia inversa

Disparo do disjuntor principal

<
AN

Alarme de sobrepressao

Contadores
Contador de horas v v

Kilowatimetro v v

v Incluido m Opcional

Contador de arranques v v

X Né&o disponivel ® Consultar

Leituras disponiveis ao nivel do médulo

de controlo.
1= Solicite-nos leituras adicionais em grupos geradores com R )
~ - L. , Confirme a disponibilidade destas leituras
motores de gestéo eletronica e moédulos de controlo para este grupo gerador.
DSE 7320MKII.
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(Standard) (Opcional)
6.3.
Modulo
de controlo
Modelo DSE 6020 MKII DSE 7320 MKII
Comunicagdes
RS232 X v
RS485 X v
Porta de comunicagéo USB v v
Modbus IP m DSE 855/890/891 m DSE 855/890/891
Modbus RS 485 m DSE 855/890/891 v <
Software para PC (Mimic) v v
MODEM GSM/GRPS m DSE 890 m DSE 890
Ecra remoto < Tkm X m DSE 2520 Elrg:g: g %T}: ;trc;tc;?]r;r;?sco €
Monitoriza¢do remota m DSE 855/890 m DSE 855/890
Expanséo entradas X m DSE 2130 8 entradas
Expanséo saidas X m DSE 2157 8 saidas
Protocolo SNMP m DSE 892 m DSE 892
Desempenho
Historico de alarmes configuraveis 50 250
Arranque externo v v
Inibigdo de arranque - u
Arrangue por falha de rede v v
Ativagao de contador de grupo v v
Ativagao de contador de rede e grupo v v
Controlo da trasfega de combustivel v v
Controlo de temperatura de motor v v
Funcionamento forgado de grupo v v
Alarmes livres programaveis v v Solicite-nos leituras adicionais em
Funcao de arranque de grupo em modo teste v v grupos geradores com motores
Saidas livres programéveis v v de gestao eletronica e modulos de
controlo DSE 7320MKII.
Multilingue Simbolos v
Aplicacdes especiais
Localizagao GPS m DSE 890 m DSE 890 @
Calendario programador v v
Suite configuragéo DSE via PC v v
Mddulo painel frontal configuracio com PIN v v vglncluido mpCncional
Funcionamento alternativo X v e © Consultar
PLC programavel X v Leituras disponiveis ao nivel do médulo
Power save mode v v EEaiele:
Configuragdes alternativas v v g:;ﬂ:;: Zﬂ:op‘;':::gide destas leituras
Controlo carga ficticia / desconexao de carga X v 5 estagios de carga
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7. Ambito de fornecimento standard

BAUDOUIN 4M06G50/5 | STAMFORD S1L2-N

Motor

* Motor Diesel BAUDOUIN 4M06G50/5 (EU Stage 0,), 1500 rpm refrigerado a agua.

* Regulagao electrénica.

* Protegao de pecas quentes e moéveis.

- Sistema de arranque do motor elétrico, bateria (sem manutengao) com corte geral e alternador de
carga acionado por motor de arranque de 12V.

+ Eficiente silenciador de escape de elevada atenuacéo de -30 dB(A) para a evacuagéo de gases para
0 exterior com tampa de protegao.

Alternador

+ Alternador STAMFORD S1L2-N de 12 fios e 4 polos, sem escovas e com regulagdo eletronica de
tens&o tipo AVR (AS540).

+ Com grau de protegéao IP23.

+ Classe de isolamento H.

Bancada

+ Bancada eletrosoldada em ago de alta resisténcia.

+ Pintada com tinta eletrostatica a base de p6 de epoxi-poliéster.

+ Apoios antivibratorios entre o conjunto motor/alternador e a bancada.

- Depédsito de combustivel de 143 litros de capacidade, localizado na propria bancada. Equipado com
registo de limpeza para facilitar os trabalhos de manutengao.

+ Com medidor e instalagéo de combustivel para o motor.

+ Ligagao de drenagem de liquidos para o exterior.

+ Bancada testada em camara de névoa salina de acordo com a norma ASTM B-117-09 (resisténcia 500h).

T

Canopia insonorizada

+ Canopia eletrosoldada em ago galvanizado de alta resisténcia.

+ Pintada com tinta eletrostatica a base de p6 de epoxi-poliéster.

* Insonorizagao interior mediante painel rigido em la de vidro com revestimento téxtil exterior.
+ Grau de protegao mecanica IP44.

+ Candpia testada em camara de névoa salina de acordo com a norma ASTM B-117-09 (resisténcia
720h).

Painel de controlo
+ Médulo de controlo automatico DeepSea Electronics, DSE 6020 MKII que permite funcionar em
modo manual, automatico ou por sinal.
- Disponibiliza registos de multiplos eventos e é totalmente configurdvel através do software
especifico de configuragéo de acesso livre da DeepSea Electronics.

+ Detegao trifasica de rede e de grupo com parametros configuraveis de falha de rede.

+ Carregador de bateria DeepSea Electronics DSE 9150 12V, 3A. Concebido para estar
permanentemente ligado a bateria e manter 100% da carga. O carregador passa para o modo
flutuante quando o carregamento esta concluido.

* Protegoes:

+ Protegdo magnetotérmica de 4 polos contra sobrecargas e curto-circuitos.
+ Fusiveis de protegéo para o conjunto de comando e controlo.

Outros equipamentos
+ Bocal de combustivel mecanizada de acesso exterior com chave.
+ Radiador tropicalizado para trabalhos a 50°C*
+ Preparado para intervalos de funcionamento a cada 500 horas.
+ Botdo de paragem de emergéncia. *CONSULTE A ESPECIFICAGAO
- DE ACORDO COM O MODELO.
+ Olhal de elevagao central reforgado.
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8. Opcoes disponiveis em destaque

Necessita incluir neste grupo gerador algumas op¢des que o tornem
no equipamento perfeito para si?

Apresentamos em seguida algumas das opgdes mais procuradas em
grupos geradores da gama industrial.

¢

Monitorize e controle o seu grupo Se o seu grupo gerador vai ser instalado ao
gerador através de PC ou do seu ar livre e sujeito a condigoes de humidade
telemével com o médulo DSE 890 elevada...

Incluindo este médulo, o dispositivo liga- Recomendamos que opte por fabrica-lo em ago

se ao servidor central através de ligac&o inoxidavel ou adicionar tratamentos especiais como,
ethernet ou GPRS (GSM ou 4G). Também por exemplo, uma pintura C5-M.

inclui a fungao GPS (localizagdo por

satélite).

Serd necessario uma antena GSM DSE para
o funcionamento correto do DSE890.

Necessita aumentar a poténcia
-~ . . e op* ~

da sua instalagéo através da (p]: Verifique a disponibilidade destas opgdes de

sincronizagéo de varios grupos acordo com o modelo e se ndo encontrar o que

procura, entre em contacto connosco.

geradores? . ) ~
Temos muitas mais opgdes para Ihe oferecer.

Pode incluir unidades em ilha e sincronismo
com a rede com o Syncro Kit DSE 8610MKI|
(inclui motorizagdo 4P + conectores harting
+ 10 metros de cabos de comunicacao entre

grupo + contactor de terra + PMG).
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o DAGARTECH® DGBS 50 ST - Gama Industrial

400/230V - 50Hz (1500 rpm) BAUDOUIN 4M06G50/5 | STAMFORD S1L2-N

9. Ainda mais opcoes

Se procura outro tipo de acessorios para completar o seu
equipamento, ndo se preocupe.

Em seguida detalhamos muitas das opgGes da gama Industrial que
colocamos a sua disposigao para transformar o seu grupo num
equipamento unico.

A OPGOES DE AUTONOMIA

Aumente a autonomia do seu gerador em até 48 horas,
incluindo depdsitos especiais

Pode escolher entre diferentes depésitos integrados para aumentar a
autonomia do equipamento até 48 horas de operacao.

Depdsito 24 horas Também pode incorporar sistemas de trasfega automatica de
combustivel para abastecimento a partir de depdsitos externos.

Capacidade (I): Depésito 24h - 3351 Depésito 48h - 660 |

% de carga Consumo (I/h) Autonomia (h) Autonomia (h)
Poténcia PRP ESP PRP ESP PRP ESP

50% 5.4 - 62.0 - 122.2 -

Depositos externos 75%| 80 - 41.9 - 825 -
ROTH DUQO SYSTEM 100%| 10.7 1.7 31.3 28.6 61.7 56.4

* Depdsitos externos:
- Deposito externo de 400 | (ROTH DUO SYSTEM).
- Deposito externo de 620 | (ROTH DUO SYSTEM).
- Deposito externo de 1.000 | (ROTH DUO SYSTEM).
- Deposito externo de 1.500 | (ROTH DUQO SYSTEM).

OPGOES MOTOR - ALTERNADOR

- Regulagéo/gestao eletronica do motor (para modelos com
regulagdo mecénica).

- Sistema de aqguecimento do motor

Sistema de aquecimento « Filtro separador de particulas do combustivel.

do motor + Bomba manual de drenagem de 6leo.

» Kit de valvula de combustivel de 6 vias.

« Kit SuperSilent (inclui alternador de massa pesada + escape de
elevada atenuagédo -50dB(A))

* Resisténcias anticondensagao do alternador.

- Sistemas de impregnacao superior do alternador.

+ AVR MX341 + PMG + 1% STAMFORD.

Filtro separador de « AVR MX321 + PMG * 0,5% STAMFORD.
particulas de combustivel
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© DAGARTECH DGBS 50 ST - Gama Industrial

400/230V - 50Hz (1500 rpm) BAUDOUIN 4M06G50/5 | STAMFORD S1L2-N

9. Ainda mais opcoes

OPGOES MECANICAS

- Bacia de retengdo (consultar mudanga de dimensdes).
- Sonda de fugas de liquidos (requer bacia de retengdo).
+ Apoios SilentBlocks para nivelagao.
, + Amortecimento - molas antivibracao.
Candpia completa em - Candpia completa em ago inoxidavel (304).

ago inoxidavel (304) - Bancada galvanizada.
- Cor RAL especial.

OPCOES DE COMUNICACAO

!' « Suplemento de placa de controlo DSE 7320 MKII (para
modelos com placa de controlo DSE 6020 MKII no dmbito de
fornecimento standard).

DSE 2157 - DSE 2157 8 saidas livres de potencial (requer DSE 7320MKII).

- DSE 2130 8 entradas (requer DSE 7320MKII).

- DSE 2548 8 diodos LED (requer DSE 7320MKII).
- DSE 855.

- DSE 890 webnet.

* Modulo DSE 7420.

+ DSE 334 vigilancia de rede.

OPCOES ELETRICAS

* Protegdo diferencial.

+ Como opgao, podera incluir um armario de comutagao
acoplado ao grupo gerador.

5 + Comutagdes com contactores Schneider: 25a 125 A.

Quadro de comutagéo + Comutagdes motorizadas Socomec: = 125A.
motorizada Socomec

®

CONSULTE A DISPONIBILIDADE DESTAS
OPGOES DE ACORDO COM O MODELO
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Plano de instalagdo DGBS 50 ST - depdsito 24 horas de autonomia
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Plano de instalagdo pGBS 50 ST - depésito 48 horas de autonomia
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